Polski

Instrukcja obstugi: Najazd samochodowy

1.

English

Montaz: Upewnij sie, ze najazd jest zainstalowany na twardej i stabilnej powierzchni, najlepiej na réwnym
podtozu. Sprawdz, czy rampa jest odpowiednio ustawiona, aby nie przesuwata sie podczas uzytkowania. Zainstalu;j
dodatkowe zabezpieczenia, jesli sg w zestawie.

Uzytkowanie: Rampa stuzy do wjazdu pojazdéw na wzniesienia lub pokonywania progéw, szczegdlnie w miejscach,
gdzie zwykte kota mogg sie zaczepic¢. Korzystaj tylko z pojazdami, ktorych waga nie przekracza dopuszczalnych
norm. Zachowaj ostroznos¢ przy wjezdzie na rampe, aby uniknac jej przesuniecia.

Pielegnacja: Regularnie kontroluj stan najazdu, sprawdzajac, czy nie ma uszkodzerh mechanicznych. Po
intensywnym uzytkowaniu oczys¢ rampa z kurzu, piasku i innych zanieczyszczen. Uzywaj odpowiednich srodkéw
czyszczacych, jesli to konieczne.

Utylizacja: Gdy najazd nie bedzie juz potrzebny, poddaj go recyklingowi zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddéw. Unikaj wyrzucania go do zwyktych $mieci.

User Manual: Car Ramp

1.

Cesky

Assembly: Ensure that the ramp is installed on a solid, flat surface. Make sure the ramp is correctly positioned to
prevent it from moving during use. If additional securing components are provided, install them according to the
instructions.

Usage: The ramp is designed for driving vehicles onto inclines or over thresholds, especially in areas where
standard wheels may get stuck. Use it only for vehicles that do not exceed the recommended weight limit. Be
cautious when driving onto the ramp to avoid shifting or displacing it.

Maintenance: Regularly inspect the condition of the ramp, looking for any mechanical damage. After heavy use,
clean the ramp from dust, dirt, and other debris. Use appropriate cleaning agents when necessary.

Disposal: When the rampis no longer needed, recycle itin accordance with local waste disposal regulations. Avoid
throwing it into regular trash.

Navod k pouziti: Auto rampa

1. Montaz: Ujistéte se, Ze rampa je instalovana na stabilni, pevné plose. Zkontrolujte, zda je spravné umisténa, aby se
béhem pouzivani nepohybovala. Pokud jsou soucdsti baleni upevriovaci prvky, nainstalujte je podle navodu.

2. Pouiiti: Rampa slouzi k najeti vozidel na svahy nebo k prekonani prah(, zejména na mistech, kde se bézna kola
mohou zaseknout. Pouzivejte ji pouze pro vozidla, jejichz hmotnost neprekracuje stanoveny limit. Budte opatrni
pfi najizdéni na rampu, abyste predesli jejimu pohybu.

3. Udrzba: Pravidelné kontrolujte stav rampy a zkontrolujte, zda na ni nejsou mechanickd pokozeni. Po intenzivnim
pouziti odstrante prach, pisek a jiné necistoty. Pouzivejte vhodné Cistici prostredky, pokud je to nutné.

4. Likvidace: Pokud jiz rampu nebudete potrebovat, recyklujte ji podle mistnich predpisd o nakladani s odpady.
Vyhnéte se jejimu vyhozeni do béZzného odpadu.

Slovensky

Navod na pouzitie: Najazd pre auta

1.

Montaz: Uistite sa, Ze najazd je nainstalovany na stabilnej, pevnej ploche. Skontrolujte, Ci je spravne umiestneny,
aby sa pocas pouzivania nehybal. Ak st suéastou balenia upevriovacie prvky, nainstalujte ich podla pokynov.



Deutsch

Pouzivanie: Najazd sluZi na vjazd vozidiel na svahy alebo prekondvanie prahov, najma v miestach, kde sa bezné
kolesa mozu zaseknut. Pouzivajte ho iba pre vozidla, ktorych hmotnost neprekracuje stanoveny limit. Pri najizdiani
na najazd budte opatrni, aby ste zabranili jeho pohybu.

Udrzba: Pravidelne kontrolujte stav najazdu a hladajte mechanické poskodenia. Po intenzivnom pouziti vycistite
ndjazd od prachu, piesku a inych necistét. PouZivajte vhodné Cistiace prostriedky podia potreby.

Likvidacia: Po ukonceni pouzivania recyklujte najazd podla miestnych predpisov o odpadovom hospodarstve.
Nevyhadzujte ho do bezného odpadu.

Bedienungsanleitung: Auto-Rampe

Montage: Stellen Sie sicher, dass die Rampe auf einer stabilen, ebenen Flache montiert ist. Uberpriifen Sie, ob sie
richtig positioniert ist, damit sie sich wahrend der Benutzung nicht bewegt. Wenn zuséatzliche
Befestigungselemente enthalten sind, installieren Sie diese gemaR den Anweisungen.

Verwendung: Die Rampe dient dazu, Fahrzeuge auf Steigungen oder liber Schwellen zu fahren, besonders an
Stellen, an denen Standardrader hiangen bleiben kdnnten. Verwenden Sie sie nur flr Fahrzeuge, deren Gewicht
das zuldssige Limit nicht Giberschreitet. Seien Sie vorsichtig beim Auffahren auf die Rampe, um ein Verrutschen
oder Verschieben zu vermeiden.

Pflege: Uberpriifen Sie regelmiRig den Zustand der Rampe auf mechanische Schiden. Nach intensiver Nutzung
reinigen Sie die Rampe von Staub, Sand und anderen Ablagerungen. Verwenden Sie bei Bedarf geeignete
Reinigungsmittel.

Entsorgung: Wenn die Rampe nicht mehr bendétigt wird, recyceln Sie sie gemaR den lokalen
Abfallentsorgungsvorschriften. Vermeiden Sie es, sie in den normalen Miill zu werfen.

YKpaiHCcbKa

IHCTPYKLiA 3 ekcnnyaTauii: ABTogo0piXKa

1.

Romana

36ipKa: MNepeKoHaliTecs, L0 A0pi*KKa BCTAHOB/IeHa Ha CTabinbHil, TBepaili noBepxHi. MepesipTe, 4 BOHa
NpaBWAbHO PO3TalloBaHa, Wob He pyxanacs Nif Yac BUKOPUCTAHHA. AKLLO B KOMNIEKTI € A0AATKOBI KpinaeHHs,
BCTAHOBITb iX 3ri4HO 3 iHCTPYKLIEO.

BukopucraHHA: [lopixkKa npuM3HayeHa Ana 3aisay aBTomobinis Ha nigiomm abo nogonaHHA noporis, 0cobanBso B
MicuAx, Ae 3BUYalHi Koneca MOXYTb 3acTpArTU. BukopuctosyiTe ii anwe ana aBTomobinis, Bara AKKUX He
nepeBULLYE AOMYCTUMUI NimiT. ByabTe obepexkHi Npu 3ai34i Ha AOPIXKKY, WOO YHUKHYTY ii nepemilLeHHs.

Dornaa: PerynapHo nepeeipsaiTe CTaH AOPIXKKK, 3BEPTAKOUM yBary Ha MexXaHiuHi nowkKoaKeHHs. Micasa

iHTEHCMBHOIO BMKOPWCTAHHA OYMLL@MTE AOPIXKKY Bif NuAy, NiCKy Ta iHWKX 3abpyaHeHb. Bukopuctosyiite
BiANOBiAHI YMcTAYi 3acobu 3a noTpebu.

Yrunisauis: Konv gopixkka 6inbwe He notpibHa, nepepobnaitTe ii BiANOBIAHO 40 MiCLEBUX HOPM yTUAi3aLji

BiAX0AiB. YHUKaNTE BUKMAAHHSA i1y 3BUYAWHI CMITTA.

Manual de utilizare: Rampa auto

1.

Asamblare: Asigurati-va ca rampa este instalatd pe o suprafata stabila si solida. Verificati daca este corect

pozitionata pentru a preveni miscarea in timpul utilizarii. Daca sunt incluse componente suplimentare de fixare,
instalati-le conform instructiunilor.



3.

Magyar

Utilizare: Rampa este destinata pentru urcarea vehiculelor pe pante sau pentru traversarea pragurilor, in special in
locuri unde rotile obisnuite se pot bloca. Folositi-o doar pentru vehicule care nu depasesc limita de greutate
recomandata. Fiti atenti atunci cand urcati pe rampa pentru a evita deplasarea acesteia.

intretinere: Verificati periodic starea rampei pentru a identifica eventuale daune mecanice. Dup3 utilizarea
intensd, curatati rampa de praf, nisip si alte resturi. Folositi produse de curdtare adecvate, daca este necesar.

Eliminare: Cand rampa nu mai este necesara, reciclati-o conform reglementarilor locale de gestionare a deseurilor.
Evitati sa o aruncati in cosul de gunoi obisnuit.

Hasznalati tmutato: Autés rampa

Osszeszerelés: Ellendrizze, hogy a rémpa stabil, szilard feliileten van-e telepitve. Gy6z6djén meg réla, hogy
megfelel6en van elhelyezve, hogy ne mozduljon el hasznélat kozben. Ha tovabbi rogzitéelemek talalhatdk a
csomagban, telepitse Gket az utasitasoknak megfelelGen.

Hasznalat: A rampa jarm(ivek felhajtasara szolgal emelkeddkre vagy kiiszobok atlépésére, kilonésen olyan
helyeken, ahol a hagyomanyos kerekek elakadhatnak. Csak olyan jarmUveknél hasznalja, amelyek nem haladjak
meg a maximalisan megengedett sulyt. Legyen 6vatos a rampara valo felhajtaskor, hogy elkeriilje annak
elmozduldsat.

Karbantartds: Rendszeresen ellendrizze a rampa allapotat, killonos figyelmet forditva a mechanikai sérilésekre.
Intenziv hasznalat utan tisztitsa meg a rampat a portdl, homoktdl és egyéb szennyez6désektdl. Sziikség esetén
hasznaljon megfeleld tisztitdszereket.

Hulladékkezelés: Amikor a rdmpat mar nem hasznalja, Gjrahasznositsa a helyi hulladékkezelési szabalyoknak
megfelel6en. Ne dobja ki a hagyomanyos szemetesbe.

Bbarapcku

MHCTpyKuuMA 3a ynotpeba: ABTOMbTEUKA

1.

EAANVIKA

MoHTa): YBepeTe ce, Ue NbTeykaTa e MHCTaMpaHa Ha cTabunHa un TBbpAa NoBbPXHOCT. [poBepeTe Aanm e
npPaBWUIHO NOCTaBeHa, 3a Aa nsberHete HeMHOTO ABWXEeHWe No Bpeme Ha yn0Tpe6a. AKO B KOMMNIEKTa ma
AONBbNAHUTENHN enemMeHTU 3a 3aKpensaHe, VIHCTal'IMpalZTe rm cnopejg UHCTpyKuumre.

M3non3BaHe: lMbTeykaTa e NpefHa3HayeHa 3a KaYBaHe Ha NPEBO3HU CPEACTBA HAa HAaK/IOHW MW NPeosoNABaHe Ha
nparose, 0CO6eHO Ha MecTa, KbeTo 0BMKHOBEHWTE KONea MoraT Aa ce 3aKauyart. Manonsgaiite A camo 3a
npeBO3HU CpeacTBa, YMETO TerNno He HaaBuwasa 40NYCTUMUA NTUMMUT. E'b,que BHUMATE/THU NPU Ka4yBaHE Ha
nbTeYKaTa, 33 A3 u3berHete HEMHOTO NPEMeECTBAHeE.

Fpuka: PefoBHO NpoBepsaBaiTe CbCTOAHUETO Ha MbTe4YKaTa, 0cobeHo ciel MHTeH3nBHa ynoTpeba. MouucTealite A
OT Mpax, NACLK M ApYr1 3ambpcaBaHMA. M3nonssalite Noaxo4AaLLM NOYMCTBALLM CPEACTBA, aKO € HEOBX04MMO.

M3xBbpaHe: KoraTo nbTeukaTa BeYe He Ce U3MO0A3Ba, A PELMKIMPATE CbINacHO MecTHUTE pasnopenbu 3a
otnagbumTe. N3bsareaiite Aa A XBbpaaTe B 0OMKHOBEHWUTE HOKAYLN.

0ényie¢ Xpriong: Pauma Autokwrtou

1.

ZuvappoAoynon: Eykataothote Tn paumna os pla otabepn, eninedn enipavela. Befalwbdeite otL ival cwotd
TOMOBETNUEVN Yla VO ATTOTPEPETE TNV Kivnon Kotd tn Sldpkela Tng xprions. Edv mepapBavovral enutAéov
otolyela otepEwong, Tornobetrote Ta cUUPWVA LE TIG 0dnylec.

Xprion: H pdumna npoopiletal yia 08riynon oxnudtwv o avndopeg 1 ya tnv uniépBoon katwbdopuwy, e8Ikd oe
TLEPLOXEG OTIOU OL CUVNBOLOUEVOL TPOYXOL EVOEXETAL VO UTTAEKOVT AL XPNOLWLOTOLOTE TN HLOVO Yla OXNILATA TTOU eV



umtepPBalivouv To EMITPENOUEVO OpLlo BApoug. EVepyroTe e TTPpOCoX OTav 08nyeite oTn papma yla va amodUyete
TNV Kivnon tng.

3. Zuvtripnon: EA€yXETE TAKTIKA TNV KATAOTAGON TNG PAUTIOG VLo TUXOV LnXavikég BAABeG. Metd amd évrovn xprion,
KaBaplote TN papma and okovn, Ao Kat AAAEG akabapaoleg. XpnoyLonoote KATAAANAQ kaBaploTikd otav eivatl
anapaitnto.

4,  Anoppwpn: Otav n papna Sev xpnoLLOTOLETAL T, AVAKUKAWGOTE T cUUGWVA LE TOUG TOTTLKOUG KOVOVIOLOUG
arnoPAntwv. ArtodUyete va Tn PLEETE GTA KOWA OKOUTTISLAL.

Lietuviy
Naudojimo instrukcija: Automobiliy rampos

1. Surinkimas: Jdiekite rampg ant stabilios ir tvirtos pavirSiaus. Jsitikinkite, kad ji yra tinkamai padéta, kad nejudéty
naudojimo metu. Jei yra papildomy tvirtinimo elementy, sumontuokite juos pagal instrukcijas.

2. Naudojimas: Rampa skirta automobiliams uzvaziuoti ant jkalniy arba perzengti slenkscius, ypac vietose, kur jprasti

ratai gali uZstrigti. Naudokite ja tik tiems automobiliams, kuriy svoris nevirsija leidZiamo svorio limito. Bukite
atsargus uzvaziuodami ant rampy, kad iSvengtuméte jos judéjimo.

3. PrieZiura: Reguliariai tikrinkite rampg dél mechaniniy pazeidimy. Po intensyvaus naudojimo pasalinkite nuo jos
dulkes, smélj ir kitus neSvarumus. Jei reikia, naudokite tinkamus valymo priemones.

4. Salinimas: Kai rampa nebenaudojama, ja perdirbkite pagal vietinius atlieky $alinimo reglamentus. Venkite jos
iSmetimo j jprastus SiuksliadéZes.

LatvieSu
LietoSanas instrukcija: Automasinas rampa

1. Montaza: Parliecinieties, ka rampa ir uzstadita uz stabilas un cietas virsmas. Parliecinieties, ka ta ir pareizi
novietota, lai novérstu kustibu lietosanas laika. Ja ir ieklauti papildu nostiprinasanas elementi, uzstadiet tos
saskana ar instrukcijam.

2. IzmantoSana: Rampa ir paredzéta transportlidzeklu uzbraukSanai uz kapumiem vai Skérsosanai pari sliekSniem,
Tpasi vietas, kur parastie riteni var aizkerties. lzmantojiet to tikai tiem transportlidzekliem, kuru svars neparsniedz
atJauto svaru. Esiet uzmanigi, piebraucot pie rampas, lai novérstu tas parvietosanos.

3. Apkope: Regulari parbaudiet rampas stavokli, lai noteiktu mehaniskus bojajumus. Péc intensivas lietosanas
notiriet rampu no putekliem, smiltim un citiem netirumiem. Ja nepiecieSams, izmantojiet atbilstoSus tiriSanas
[idzeklus.

4. IzmeSana: Kad rampa vairs netiek izmantota, parstradajiet to saskana ar vietéjiem atkritumu apsaimniekosanas
noteikumiem. Izvairieties no tas izmeSanas parastajos atkritumos.

Suomi
Kdyttoohje: Auton ramppi

1. Asennus: Varmista, ettd ramppi on asennettu tukevalle ja tasaiselle pinnalle. Tarkista, ettd se on oikein asetettu,
jotta se ei liiku kdyton aikana. Jos pakkauksessa on lisdkiinnitysosia, asenna ne ohjeiden mukaisesti.

2. Kaytto: Ramppi on tarkoitettu ajoneuvojen ajamiseen ylamakiin tai kynnyksien ylittdmiseen, erityisesti alueilla,
joissa tavalliset renkaat voivat jaada jumiin. Kayta sita vain ajoneuvoilla, joiden paino ei ylita sallittua painorajaa.
Ole varovainen ajaessasi rampille, jotta valtat sen liikkumisen.

3. Huolto: Tarkista saanndllisesti rampin kunto mekaanisten vaurioiden varalta. Raskaamman kdyton jalkeen
puhdista ramppi polystd, hiekasta ja muista roskista. Kayta tarvittaessa sopivia puhdistusaineita.



Hrvatski

Havittaminen: Kun ramppia ei enaa tarvita, kierrata se paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaan. Valta sen
heittamista tavallisiin roskikseksiin.

Upute za upotrebu: Autorampa

1.

Montaza: Provjerite da li je rampa postavljena na stabilnu i ¢vrstu povrSinu. Provjerite je li pravilno postavljena
kako bi se sprijecilo pomicanje tijekom uporabe. Ako postoje dodatni pri¢vrsni elementi, postavite ih prema
uputama.

Upotreba: Rampa je namijenjena za voznju vozila na uzbrdice ili preskakanje pragova, osobito na mjestima gdje
obicni kotaci mogu zapeti. Koristite je samo za vozila Cija teZina ne prelazi preporuc¢eni maksimalni limit. Budite
oprezni prilikom voZnje na rampu kako biste izbjegli njezino pomicanje.

Odrzavanje: Redovito provjeravajte stanje rampe, traze¢i moguce mehanicke kvarove. Nakon intenzivnog
koriStenja ocistite rampu od prasine, pijeska i drugih necisto¢a. Po potrebi koristite odgovarajuce sredstva za
Ciscenje.

Odlaganje: Kada rampa vise nije potrebna, reciklirajte je u skladu s lokalnim propisima o gospodarenju otpadom.
Izbjegavajte njezino odlaganje u obi¢ne smede.

Slovenscina

Navodila za uporabo: Avtomobilska rampo

1.

Frangais

Montiranje: Prepricajte se, da je rampo namesceno na stabilni in trdni povrsini. Preverite, ali je pravilno
postavljeno, da se prepredi gibanje med uporabo. Ce so v paketu vklju¢eni dodatni pritrdilni elementi, jih
namestite v skladu z navodili.

Uporaba: Ramp je namenjen za voznjo vozil na vzpetine ali ¢ez pragove, Se posebej na obmocjih, kjer se obicajni
kolesi lahko zataknejo. Uporabljajte ga samo za vozila, katerih teza ne presega priporocene omejitve. Bodite
previdni pri voznji na rampo, da preprecite njeno premikanje.

VzdrZevanje: Redno preverjajte stanje rampe, da ne bi prislo do mehanskih poskodb. Po intenzivni uporabi oCistite
rampo od prahu, peska in drugih necistoc. Po potrebi uporabite ustrezna Cistilna sredstva.

Znebosenje: Ko rampo ne potrebujete ved, jo reciklirajte v skladu z lokalnimi predpisi o ravnanju z odpadki.
Izogibajte se njenemu odlaganju v obic¢ajne smeti.

Mode d'emploi : Rampe pour voiture

1.

Installation : Assurez-vous que la rampe est installée sur une surface stable et solide. Vérifiez qu’elle est
correctement positionnée pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation. Si des éléments de fixation
supplémentaires sont fournis, installez-les selon les instructions.

Utilisation : La rampe est congue pour permettre aux véhicules de monter des pentes ou de franchir des seuils,
surtout dans les zones ou les roues classiques peuvent se coincer. Utilisez-la uniquement pour des véhicules dont
le poids ne dépasse pas la limite autorisée. Soyez prudent lorsque vous montez sur la rampe pour éviter qu’elle ne
se déplace.

Entretien : Vérifiez régulierement |’état de la rampe pour détecter d’éventuels dommages mécaniques. Aprés une
utilisation intensive, nettoyez la rampe de la poussiére, du sable et autres débris. Utilisez des produits de
nettoyage appropriés si nécessaire.

Elimination : Lorsque la rampe n’est plus nécessaire, recyclez-la conformément aux réglementations locales sur les
déchets. Evitez de la jeter dans les poubelles ordinaires.



Espaiiol
Instrucciones de uso: Rampa para automdviles

1. Montaje: Aseglrese de que la rampa esté instalada sobre una superficie estable y firme. Verifiqgue que esté
correctamente posicionada para evitar que se mueva durante su uso. Si hay componentes adicionales de sujecidn
incluidos, instalelos de acuerdo con las instrucciones.

2. Uso: La rampa esta disefiada para permitir que los vehiculos suban pendientes o crucen umbrales, especialmente
en areas donde las ruedas convencionales pueden atascarse. Usela solo para vehiculos cuyo peso no exceda el
limite permitido. Tenga cuidado al subir a la rampa para evitar que se desplace.

3.  Mantenimiento: Revise regularmente el estado de la rampa para detectar posibles dafios mecdanicos. Después de
un uso intensivo, limpie la rampa de polvo, arena y otros residuos. Use productos de limpieza adecuados si es
necesario.

4.  Eliminacién: Cuando ya no necesite la rampa, reciclela de acuerdo con las normativas locales de gestion de
residuos. Evite tirarla en la basura comun.

Svenska

Bruksanvisning: Bilramp

1. Montering: Setill att rampen ar installerad pa en stabil och hard yta. Kontrollera att den ar korrekt placerad for att
forhindra rorelse under anvandning. Om det finns extra fastkomponenter, installera dem enligt instruktionerna.

2. Anvdndning: Rampen ar avsedd for att kora fordon uppfor lutningar eller for att korsa trosklar, sarskilt pa platser
dar vanliga hjul kan fastna. Anvand den endast for fordon vars vikt inte dverskrider den rekommenderade gransen.
Var forsiktig nar du kor upp pa rampen for att undvika att den rér sig.

3. Underhall: Kontrollera regelbundet rampens skick for att identifiera eventuella mekaniska skador. Efter intensiv
anvandning, rengor rampen fran damm, sand och andra skrép. Anvand lampliga rengéringsmedel vid behov.

4. Borttagning: Nar rampen inte langre behovs, atervinn den enligt lokala avfallshanteringsregler. Undvik att sldnga
den i vanliga sopor.

Portugués
Instrugdes de uso: Rampa para carro

1. Montagem: Certifique-se de que a rampa esta instalada sobre uma superficie estavel e sdlida. Verifique se esta
posicionada corretamente para evitar movimento durante o uso. Se houver componentes adicionais de fixacdo,
instale-os de acordo com as instrugdes.

2. Uso: A rampa é projetada para permitir que os veiculos subam rampas ou atravessem degraus, especialmente em
locais onde as rodas comuns podem ficar presas. Use-a apenas para veiculos cujo peso ndo exceda o limite
recomendado. Tenha cuidado ao subir na rampa para evitar que ela se mova.

3.  Manutengdo: Verifique regularmente o estado da rampa para identificar possiveis danos mecanicos. Apds uso
intenso, limpe a rampa de poeira, areia e outros detritos. Use produtos de limpeza adequados, se necessario.

4. Descarte: Quando a rampa ndo for mais necessaria, recicle-a de acordo com as regulamentagdes locais de
descarte de residuos. Evite joga-la no lixo comum.

Nederlands

Gebruiksaanwijzing: Oprit voor voertuigen



Italiano

Istruzioni

Montage: Zorg ervoor dat de oprit op een stabiele en stevige ondergrond is geinstalleerd. Controleer of deze
correct is geplaatst om beweging tijdens gebruik te voorkomen. Als er extra bevestigingscomponenten zijn
meegeleverd, installeer deze dan volgens de instructies.

Gebruik: De oprit is bedoeld om voertuigen op hellingen te laten rijden of drempels te overwinnen, vooral op
plaatsen waar normale wielen vast kunnen komen te zitten. Gebruik de oprit alleen voor voertuigen die het
toegestane gewichtslimiet niet overschrijden. Wees voorzichtig bij het oprijden van de oprit om te voorkomen dat
deze verschuift.

Onderhoud: Controleer regelmatig de staat van de oprit op mogelijke mechanische schade. Na intensief gebruik,
reinig de oprit van stof, zand en andere verontreinigingen. Gebruik indien nodig geschikte reinigingsproducten.

Verwijdering: Wanneer de oprit niet meer nodig is, recycleer deze volgens de plaatselijke
afvalverwerkingsvoorschriften. Vermijd het weggooien in het gewone afval.

per I'uso: Rampa per auto

Montaggio: Assicurarsi che la rampa sia installata su una superficie stabile e solida. Verificare che sia posizionata
correttamente per evitare che si muova durante |'uso. Se sono inclusi componenti difissaggio aggiuntivi, installarli
seguendo le istruzioni.

Uso: La rampa e progettata per permettere ai veicoli di salire su pendenze o di superare soglie, specialmente in
aree dove le ruote normali potrebbero bloccarsi. Utilizzarla solo per veicoli il cui peso non supera il limite
consentito. Prestare attenzione quando si sale sulla rampa per evitare che si muova.

Manutenzione: Controllare regolarmente lo stato della rampa per eventuali danni meccanici. Dopo un uso
intenso, pulire la rampa da polvere, sabbia e altre impurita. Utilizzare prodotti di pulizia adeguati, se necessario.

Smaltimento: Quando la rampa non € pil necessaria, riciclarla secondo le normative locali di gestione dei rifiuti.
Evitare di gettarla nei rifiuti comuni.



